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          Великая ложь политического католицизма.

                                                                               I.
                                      Полнота церковной жизни.

  Вот уже пять лет зарубежная агитация против Германии сообщает о преследовании христиан в 
национал-социалистической Германии, о подавлении религии, вмешательстве во всякую 
религиозную деятельность и систематическом поощрении безбожия в национал-
социалистической Германии. Малые и большие церковные лидеры Германии и мира, а также 
высшие руководители католической церкви в Риме встречаются здесь в странном и редком 
единодушии, часто в полном согласии слов и отдельных представленных моментов, с 
международным злословием против Германии, которое в иных случаях льется из еврейских 
марксистских источников. Проповеди, пастырские письма, продукция католической прессы, 
речи на паломничествах или в дни церковных памятных дат, новообразованные молитвы и 
циркулярные письма высших церковных властей дышат духом этого политического 
подстрекательства.
  Пришло время разоблачить эту клеветническую кампанию против государства, чья жизнь 
проходит в мире и мирном труде, как она есть: великую ложь политического католицизма.
  Неопровержимая истина заключается в том, что религиозная жизнь в Германии сегодня 
протекает более свободно и беспрепятственно под защитой национал-социалистического 
государства, что любая форма безбожия или богохульства пресекается всеми средствами 
национал-социалистического воспитания и правового наказания, что церкви могут проводить 
свои религиозные мероприятия более безопасно, беспрепятственно и беззаботно, что редко 
бывает в истории и едва ли в какой-либо другой стране на земле.
  Будучи сильным политическим движением, национал-социализм радикально ликвидировал 
коммунизм, что также избавило Церковь от серьезнейшей опасности. Национал-социализм 
очистил культурную жизнь от всех проявлений морального разложения, за что Церковь должна 
быть ему особенно благодарна. Национал-социализм глубоко преодолел социальную 
разобщенность нашего народа - то, что Церковь, в свою очередь, также бесплодно пыталась 
сделать в течение десятилетий и за что она по праву должна быть больше всего обязана 
национал-социалистическому государству. Против этого государства Церковь ополчилась, в 
основном, с очень нехристианской ненавистью, потому что оно взяло на себя политические 
задачи, которые Церковь была и остается неспособной решить, и которые она утверждала 
совершенно неправильно по всей своей природе.
  Ложь обычно сама затягивается в петлю. Представители политического католицизма постоянно
вступают в противоречие с собственными представлениями. С одной стороны, они пытаются 
создать настоящий мученический психоз, систематически и часто с поразительной рутиной 
эмоционального воздействия. Но в то же время они сами говорят и пишут о расцвете 
религиозной жизни в Германии, характерном для последних нескольких лет, о заполненных 
церквях, славных демонстрациях веры, подавляющем числе паломников, принятии таинств в 
количестве, которое было невозможно в течение длительного времени до 1933 года.



  Религиозная жизнь в Германии свободна и защищена, в соответствии с требованием НСДАП о 
свободе веры и совести. "Мы требуем свободы всех религиозных конфессий в государстве в той 
мере, в какой они не угрожают его существованию и не нарушают мораль германской расы!" 
Этот принцип партийной программы НСДАП (ст. 2) был четко реализован национал-
социалистическим государством с 1933 года. Сотни тысяч фотографий, цифр, заметок из 
церковной прессы и бесчисленное множество отдельных документов составляют подавляющее 
количество доказательств.
  Здесь можно привести лишь несколько примеров из неисчерпаемого множества. Их можно 
распространить на все церковные общины рейха, умножить по своему усмотрению и 
документировать пункт за пунктом.
  Учитывая международную агитацию против подавления религии в Германии, высшим долгом 
католической церкви было бы отстаивать истину всеми доступными ей средствами и 
решительно отказаться от грехов центристской политики против немецкого народа. Вместо этого
она попыталась продолжить эту политику, неразумно и тщетно. Там, где есть конфликты, они 
вызваны политическим католицизмом.
  Тот, кто молчит перед лицом лжи иностранных государств, стоит на одной линии с ними. 
Поскольку лидеры католицизма в Германии позволяют осквернять свою родину, факты должны 
свидетельствовать против иностранных государств и их самих.
  В Германии с 1933 года ни одна религиозная практика, ни одна ежедневная месса, ни одно 
воскресное приходское богослужение, ни одно совершение таинств, ни один церковный акт не 
был остановлен, если только кафедра не использовалась в целях политической демагогии против
государства. Для церкви не существует исключительного законодательства, ни в том смысле, что
пастор может свободно агитировать против народа и государства, ни в том, что ему как всем 
людям не разрешается делать то, что разрешается всем остальным гражданам.
  Вся религиозная жизнь, как она издавна прописана в официальных богослужебных книгах и 
правовых нормах церкви и осуществляется в соответствии с древними обычаями, проходит 
мирно.
  Любая попытка сорвать религиозную деятельность или церковные службы будет караться 
немецкой полицией и немецкими судами.
  В национал-социалистической Германии традиционные паломничества проходят через 
католические города со всем обычным великолепием, а во многих случаях даже с большим 
размахом. Жители Леваера, Невигеса, Аахена, Кёльна, Мюльхайма, Бушхорна, Трира, 
Мария=Лааха, Андернаха, Майнца, Фульды, Шпенера, Фрайбурга, Вайнгартена, Вормса, 
Мария=Бикесхайма, Бойрона, Ксантена, Бирнау, Целль=Хаммерсбах, Альтёттинг, Пассау, 
Фрайзинг, Айхштетт, Бамберг, Вирзенхайлиген, Вильсбибург, Андехс, Вюрцбург, Аннаберг, 
Хайлигенштадт, Мейсен, Шайерн, Мюнстер, Штайнхаузен, Шёнеберг б. Эльванген, Ремаген, 
Борнхофен, Хоэнрехберг, Вальдзее, Мария Розенберг, Альбендорф и сотни других малых и 
больших мест паломничества в Германии являются их живыми свидетелями.
  В публикациях, более внутренних и менее рассчитанных на мировую общественность, сама 
Церковь должна подтвердить, что католическое паломничество с 1933 года не только не 
уменьшилось, но и значительно возросло. Католическая воскресная газета епархии Роттенбурга 
писала в № 40 от 6 октября 1935 года под заголовком: "Сильный рост паломничества":
  "Безусловно, приятным признаком расцвета религиозной католической жизни в Германии 
является то, что во всех католических регионах наблюдается значительный рост паломничества. 
Мы можем наблюдать это в нашем Швабском регионе, где почти не проходит дня без того, 
чтобы наши известные места благодати не посещали большие или меньшие толпы паломников. 
И так же происходит повсюду в империи. В Альтёттинге в этом году уже побывало около 
полумиллиона паломников. Аполлинарисберг в Ремагене в Рейнской области посетили 70 000 
паломников только за две паломнические недели празднования Аполлинария, что на 10 000 



больше, чем в прошлом году. Марианское паломничество из Борнхофена на Рейне, которое в 
этом году отмечает свое 500-летие, уже посетили 84 000 паломников в больших процессиях и 
около 45 000 индивидуальных паломников, по сравнению с 60 000 паломников в прошлом году и
около 38 000 в 1928 году. В этом году в Борнхофен также приехали паломники из отдаленных 
епархий Роттенбурга и Фрайбурга. Более 50 000 паломников посетили гробницу святого 
апостола Матфея в Трире в первой половине этого года. И этот список можно продолжать до 
бесконечности".
  Этот репортаж в католической газете невольно дает пощечину иностранным агитаторам.
  Обзор церковных торжеств во всех отдельных епархиях Германии, правдиво написанный 
самими епископами и архиепископами, дал бы ту же картину. Она разительно контрастировала 
бы с их собственными стенаниями и мученическим настроением, которое они старательно 
культивируют.

                                           Ежегодный обзор.

  Один пример выбран наугад из всего изобилия. Епархиальная газета Пассау, которая стала 
выходить только в 1936 году, то есть во время предполагаемых религиозных преследований, в №
1 за 2-й год от 3 января 1937 года на странице и 5 сообщает о "1936 годе в церковной жизни 
нашей епархии":

  "Каждый обзор прошедшего года поучителен. В том числе и в жизни веры. Когда мы 
представляем себе церковные события в нашей епархии в 1936 году, это наполняет нас глубокой 
благодарностью к Божьему отеческому руководству. Это дает нам мужество и силы для нового, 
непоколебимого труда над делом Божьим в наступающем году.
  1936 год стал для епархии Пассау периодом значительных событий. Самое важное, что он 
принес, - это новый главный пастор после отставки предыдущего епископа. Он был богат на 
крупные церковные события и неустанную работу в малых масштабах. Выездные семинары, 
народные миссии, выездные семинары для отдельных владений, особенно для всех 
епархиальных приходов.
  Перечисление всего этого, наверное, составило бы толстую книгу. Летописцу позволено 
подробно рассказать только о самом важном. Мы предоставляем ему слово. 
Февраль.
  2. Процессия при свечах в честь Сретения Девы Марии впервые прошла в соборе после 
предварительного выступления с кафедры при участии многих мирян.
  9. В годовщину папской коронации в соборе проходит большое папское торжество с 
праздничной проповедью, мощными песнопениями и выступлениями.
  17. В возрасте 49 лет умирает душевный и добрый священник: каноник Гархаммер. Старший 
пастор назначает новым каноником собора г-на Ритцера.
Март.
 15. Заместитель епископа доктор Шауэр, Мюнхен, рукополагает священников в Швейкльберге 
от имени больного старшего пастора, а через неделю также в Нидеральтейхе.
 30. Духовенство Пассау и окрестностей проводит общий час священнической адорации в 
приходской церкви Святого Павла, которую также посещают многие верующие.
 31. Старший пастор назначает бывшего духовного руководителя Йозефа Энтхофера, Альтёттинг,
руководителем семинарии для мальчиков Святого Валентина вместо ушедшего директора Йоса 
Кляйлингера.
  Физика прекращает свое существование в качестве предмета в Теологической школе Пассау. 
Доктор Гебастьян Фогль, преподаватель, которого все выпускники ценили за 



доброжелательность и практические советы, уходит на пенсию после долгой и достойной 
карьеры.
13. День радости епархии: рукоположение 20 дьяконов вспомогательным епископом доктором 
Шауэром.
 Всеобъемлющее участие жителей епархии вызывает умиление. В ближайшие несколько дней 
состоится первая Святая Месса, возможно, с чуть меньшим размахом, но совершенные с 
большей внутренней силой.
  20. Праздник святого Конрада будет отмечаться впервые в этом году. Папская вечерня и 
праздничный молебен проходят в соборе при большом стечении священников.
Май.
  1. Шабинг, приход Унтергризбаха, получает собственного пастора, который заботится о деревне
и школьном округе.
  2. Паломничество из Форххайма с 1000 участников направилось в Пассау. Восемь дней спустя 
жители Пассау в большом количестве совершают паломничество к Богоматери Марии 
Помощницы Христиан.
  11. Кончина нашего епископа Сигизмунда Феликса: То, что в тревожные недели должно было 
быть признано непреодолимым, свершилось; наш епископ отошел от нас под молитвы своего 
духовника и членов соборной коллегии. Почти 30 лет он нес пастырский посох святых 
Максимилиана и Валентина, освятил почти 50 церквей, возложил руки на целое поколение 
священников, помазал сотни тысяч молодых христиан в воины Божьи при конфирмации; 
всеведущий Бог вел учет трудностей, которые он облегчал. Епископ Сигизмунд был велик не 
только в жизни, но и в смерти. Он ждал смерти с радостью и даже со святым нетерпением. 
Соборная коллегия избрала прежнего генерального викария, проректора Римера, управляющим 
епархией.
  14. погребение старшего пастыря: по распоряжению епископального соборного главы бренные 
останки епископа погребены в королевской крипте собора. Кардинал Фаульхабер, которому 
помогали епископы Регенсбурга, Вюрцбурга, Аугсбурга и Берлина, произнес последнее 
благословение. Пока огромная похоронная процессия двигалась по Пассау, траур по усопшему 
охватил весь город. В ней приняли участие не только большинство епархиальных священников, 
католические объединения со своими флагами, верующие на мессах, но и протестантская 
церковь проявила признаки благороднейшего сочувствия нашему горю. Епископ еще раз 
выразил свою признательность.
  24. Для всей молодежи города Пассау были организованы две религиозные молодежные 
недели. 1100 девушек и 700 юношей приняли причастие. Совместная церемония закрытия в 
кафедральном соборе дала девиз для дальнейшей работы, которая будет поддерживаться 
ежемесячным религиозным обновлением и еженедельными общинными мессами.
Июнь.
  2. В Пассау=Сент-Пауль при содействии выпускников проводится служба по славянскому 
обряду.
  3. Ассоциация духовенства и ассоциация священников проводят ежегодную конференцию в 
духовной семинарии в Пассау. В ней принимают участие более 100 представителей духовенства 
со всей Баварии.
  9. В этом году на шествии праздника тела Христова было отменено участие рейхсвера и 
разрешение учителей на участие молодых людей. Мужество веры и убежденное благочестие 
многих католиков принесли прекрасные плоды.
  14. Несмотря на то, что в это же время были запланированы еще три сбора, благотворительный 
сбор в этом году вновь прошел с полным успехом.
  27. Впечатляющий молодежный праздник на Гартльберге близ Пфарркирхена с 1200 
участниками в присутствии епархиального администратора.



  29. Вспомогательный епископ доктор Хёхт, Регенсбург, рукополагает 16 клириков из 
Клостерберга и Фюрстенцелля в священники в кафедральном соборе.
 В течение мая и июня вспомогательный епископ д-р Шауэр совершил Святое Таинство 
Конфирмации над 12 446 детьми епархии.
Июль.
1. После долгих переговоров первый номер епархиальных ведомостей Пассау распространяется 
по епархии.
  5. Паломничество "Исарталь" из Ландау останавливается в Пассау и посещает могилу 
покойного епископа.
  12. 3000 юношей и девушек собираются на День молодежи в Ландау. Здесь, как и во многих 
других приходах, молодых людей просвещают и поощряют исповедовать свою христианскую 
веру с веселой непредвзятостью. Школьный выездной семинар в Бургхаузене также неожиданно
хорошо посещается.
  21. Литургическая и библейская конференция для священников в Швейкльберге.
Август.
9. 2000 паломников из Штраубинга приезжают в Марию-Хильф.1

 16. Кафедральный протоиерей Ример освящает новопостроенную приходскую церковь в 
Ратмансдорфе.

Сентябрь
 1. Благодаря пожертвованию епархиального священника завершена реставрация домовой 
часовни в духовной семинарии. Также был проведен ремонт в двух мальчишеских семинариях, 
что будет полезно для развития здоровья следующего поколения священников.
 11. Святой Отец назначает бывшего аббата Шайерна, доктора Симона Ландерсдорфера, новым 
старшим пастором епархии Пассау. Делегация соборной коллегии немедленно отправилась в 
Шайерн, чтобы приветствовать его. Все католики епархии испытывают искреннюю радость.
 20. 5000 мужчин-католиков воздают почести Богородице на главном празднике мужской 
конгрегации Альтёттинга.
 27. В кафедральном соборе напротив алтаря Конрада открыт достойный памятник покойному 
епископу, который члены епархии воздвигли в его память по проекту художника Георгиса.
 28. 26 студентов-теологов из нашей семинарии прошли шестимесячную трудовую службу в 
рейхе. Они заслужили единодушную похвалу всех руководителей лагеря за свое 
многостороннее, характерное поведение и сегодня вернулись в семинарию с неугасшим 
профессиональным энтузиазмом.
Октябрь.
 18. Новая церковь пастырского округа Бургхаузен=Хольцфельд освящена епархиальным 
администратором.
 25. Прием в епископском городе в День Христа Короля во второй половине дня показал, 
насколько глубоко в народе и особенно среди молодежи укоренилось благоговение перед 
католическим епископатом. В этот день епископ Симон Конрад - имя Конрад было выбрано 
новым главным пастырем, чтобы подчеркнуть тесную связь между епископом и епархией и 
поставить свое управление под защиту нашего епархиального святого - принял на себя 
руководство епархией.
 28. Сегодня, в праздник его имени, кардинал Фаульхабер, при содействии епископов 
Регенсбурга и Аугсбурга, посвятил главного пастыря в епископы в кафедральном соборе. Десять
тысяч человек стекались в собор утром на епископскую хиротонию, и еще меньше праздновали 
первый час исповедания веры со своим епископом во второй половине дня. Узы верности и 
1 Мария Хильф — Мария Помошница, один из титулов Девы Марии в католицизме, в данном контексте скорей 

всего имеется ввиду одна из церквей Марии Помошницы.(прим. Переводчика.)



доверия между пастырем и паствой уже скреплены, и никто и никогда не сможет их разорвать.
Ноябрь.
  1. Первое пастырское послание епископа Симона Конрада зачитывается во всех церквях.
  12. Английский институт Нидернбурга отмечает столетие своего существования простым 
праздником в присутствии епископа.
  15. Наш епископ проводит первые рукоположения: 18 выпускников семинарии рукоположены 
им в иподиаконы и диаконы. Каноник Ритцер освящает часовню в Альтшёнау.
  22. Церковь Христа Царя при семинарии в Бергфриде торжественно освящена старшим 
пастором как первая в епархии церковь, освященная Симоном Конрадом.
  25. Часовня в Бухенау освящена кафедральным настоятелем.
  29. Завершена реставрация капеллы Иреннбах в кафедральном клуатре. Это означает, что 
выдающийся памятник епископального города снова открыт для публики.
  30. Последние недели ноября принесли дни апостольства для мужчин в нескольких крупных 
приходах епархии. Главным событием стали два больших митинга в Пассау=Сан-Пауле и в 
Пфарркирхене=Гартльберге.
Декабрь 
 6. Епископ впервые собирает вокруг себя всю молодежь своей епархии. 12 000 человек 
откликаются на призыв. Жертвы и уважительное отношение участников являются образцовыми.
 20. Во время проникновенного празднования Адвента в кафедральном соборе главный пастырь 
говорит о правильном совместном переживании церковного года как части католического 
действия.
 28. Большая группа алтарников получает новую радость от своего священного служения на Дне 
алтарников. Епископ обращается к ним с речью.
 31. Закрытие 1936 года с церковным благодарением в кафедральном соборе и во многих 
приходских церквях. В кафедральном храме главный пастырь произносит предновогоднюю 
проповедь.
 В прошедшем году Божье провидение сохранило нас в вере и заново укрепило веру многих 
епархиальных пастырей. Пусть его рука и в будущем году будет благосклонно направлять нашу 
епархию!"

                             Ватиканская газета опровергает сама себя.

  Даже "Osservatore Romano", официальная газета Ватикана, запутывается в противоречиях. 
Например, в отличие от других ее агитаций против национал-социалистической Германии, здесь
есть эссе от 7 марта 1937 года, которое воспроизводит "Münchener katholische Kirchenzeitung" от 
27 марта 1937 года и которое в красноречивых выражениях описывает "процветающую 
религиозную жизнь в Германии". В ней говорится следующее:
  "Несмотря на некоторые трудности, во всех частях Германии наблюдается расцвет религиозной
жизни. Церкви переполнены по воскресеньям; в городах почти везде с 5 до 11 часов проходят 
Святые Мессы. Шесть утренних месс на центральном вокзале Мюнхена - с 3.10 до 6.35 утра - 
обычно посещают около 2000 путешественников. Большое количество людей посещает 
необычные религиозные мероприятия, такие как семь проповедей профессора Германа 
Мукермана в Мюнхенском соборе в последние недели Адвента. С большим вниманием 
слушаются пастырские письма.
  Защитная брошюра проф. д-ра Карла Пипера "Людендорф и Священное Писание", изданная 
Мюнхенским архиепископским ординариатом, за три месяца разошлась тиражом в 150 000 
экземпляров.



  Принятие святых таинств нигде не уменьшилось, напротив, можно говорить об их 
удовлетворительном увеличении. Еще больше растет участие в закрытых духовных ретритах. 
Только в архиепархии Мюнхена в таких ретритах приняли участие 10 307 верующих обоих 
полов, всех сословий и возрастов - не считая священнослужителей и семинаристов. Не меньше 
было и участников "ретритных дней", в которые проводятся четыре проповеди. За первые два 
месяца года в Баварии было проведено 172 выездных семинара для 12 000 матерей с детьми, 
которым предстоит принять первое Святое Причастие, чтобы научить их, как лучше подготовить
своих детей к этому великому дню в их жизни.
  Религиозные собрания для мужчин и женщин, которые проходят каждые три-четыре месяца 
примерно в 70 центрах архиепархии, почти везде собирают от 1000 до 2000 верующих вокруг 
алтаря и кафедры.
  Словесное и письменное противостояние с Библией и Евангелием, которое далеко не всегда 
разбивает сердца, пробуждает повсеместно растущий интерес к Священному Писанию. Поэтому
каждую неделю или, по крайней мере, раз в две недели в городах и селах проводятся библейские
вечера. Хотя эти библейские курсы часто проходят в неотапливаемых помещениях, они 
собирают очень большую аудиторию, которая в некоторых местах может достигать нескольких 
сотен человек.
  Католические издания Библии, особенно Нового Завета, растут быстро и в огромных 
количествах. Например, издание доктора Константина Рёша, выпущенное издательством 
Schöningh, Paderborn, уже достигло тиража в 460000 экземпляров.
  Штутгартская Библия Кепплера за полгода приблизилась к 100000 экземпляров и сейчас 
приближается к 300000".
( Тем временем уже вышла 450-я тысяча. Автор.)

  Нет причин сомневаться в этих заявлениях самой Церкви.
  Католические места паломничества - это особые центры церковной жизни. Церковные 
паломничества организуются к этим местам благодати с большой пышностью. Ни одна 
государственная или партийная власть не препятствует верующим католикам совершать эти 
паломничества. Вот лишь несколько примеров из тысяч документов:
  "В Селикуме близ Нойса уже около тысячи лет почитают святого папу и мученика Корнелия. 
Из года в год к прекрасно расположенной и популярной паломнической часовне стекаются 
огромные толпы паломников".
("Weltwarte", приложение к католической церковной газете Кёльна от 23 октября 1934 года, № 
43).

"180000 паломников Кевала в сентябре.
  В сентябре, в основной период паломничества, число паломников в Кевелаере составляет около
180000 человек; в некоторые воскресные дни в рейнском месте паломничества марианцев 
присутствовало от 30000 до 40000 человек. Рейхсбан пустил в Кевелаер 81 специальный поезд. 
Закрытых паломнических поездов было 256 против 233 в предыдущем году. 200-летний юбилей 
паломничества из Альсдорфа в Кевелаер стал одним из самых впечатляющих религиозных 
проявлений паломнического периода. Из года в год, несмотря на войны и трудности, верующие 
из маленького шахтерского городка беспрерывно ездили в Кевелаер; 2000 паломников из 
Альсдорфа приняли участие в праздновании юбилея в присутствии вспомогательного епископа 
Штратера."
("Kirchlicher Anzeiger", Дортмунд, 27 октября 1935 г., № 43).



"Ксантенский Великий Костюм Виктора 1936 года.2

Кульминация праздничного сезона. 
  Из-за пасмурной погоды количество участников Большого Виктрахта, на котором святыню с 
костями святого торжественно пронесли от собора через весь город до Фюрстенберга, 
значительно уменьшилось по сравнению с Большими Трахтенами 1454 и 1886 годов, но число 
паломников из Рейнской области, Вестфалии, соседней Голландии и Бельгии, собравшихся в 
Ксантене по этому случаю, по самым скромным подсчетам, составило почти 30 000 человек. 
Таким образом, тихий городок Зигфрид на Нижнем Рейне вновь пережил свой большой день в 
традициях этой серии фестивалей, которые не стоит недооценивать и с экономической точки 
зрения.
  Памятный день был встречен с вершины соборной башни торжественным пением старых 
песен Виктора. Служба началась с литании по всем святым в соборе, во время которой также 
была открыта рака святого Виктора. В 9.30 состоялось шествие Великого Викторианского 
костюма от собора, которое представляло собой особенно красочную и впечатляющую картину 
благодаря большому количеству делегаций от приходов Рейнской области, 300 знаменным 
делегациям от католических ассоциаций, стрелковых братств и многочисленным реликвиям, 
которые несли с собой. Центральным элементом процессии была святыня Святого Виктора, 
которую сопровождали шесть рыцарей суверенного Мальтийского ордена рейнско-
вестфальского дворянства. Среди высокопоставленных священнослужителей в процессии 
участвовали епископ Худал=Рим, вспомогательный епископ доктор Хаммельс=Кельн, аббат 
Рафаэль Молитор из аббатства Герлеве близ Кесфельда, прелат доктор Харц=Шнайдемюль и 
кафедральные каноники из Аахена и Мюнстера.
  Его Высокопреосвященство кардинал-архиепископ Мехеленский и предстоятель Бельгии фон 
Рой отслужил торжественную папскую мессу на лесной поляне на холме Фюрстенберг, которую 
огромная толпа сопровождала народным пением. Затем епископ граф фон Гален=Мюнстер 
произнес проповедь, в которой осветил понятия власти и обязательного повиновения ей с 
христианской точки зрения и наполнил их сильной мужественностью.
  После возвращения в город по дорожкам, устланным верующими, в 4 часа в соборе был 
отслужен молебен мученикам с проповедью о. Мариануса Веттера O.P. из берлинской церкви 
Хедвигс. Остаток дня и вечер снова были заполнены двумя представлениями "Ксантенской 
соборной пьесы" Франца Йоханнеса Вайнриха перед западным порталом собора и в 
атмосферном клуатре, которые оживили историю мученичества святого собора и города 
Ксантен. День завершился праздничной иллюминацией города и собора, в которой преобладали 
красные цвета мучеников.
  Дальнейшие процессии будут проходить в Ксантене до конца праздничного сезона 18 октября. 
В течение всего этого времени выставка соборной сокровищницы и архивов аббатства будет 
оставаться открытой для осмотра, на ней будут представлены особо ценные и недоступные в 
других случаях предметы из этих богатых коллекций. Соборная пьеса также будет регулярно 
исполняться в объявленные даты." ("Тремония", Дортмунд, 7 сентября 1936 г., № 248).

  Можно составить тысячи таких отчетов. Можно собрать воедино тысячи фотографий. Сотни 
тысяч честных собратьев-католиков могут подтвердить это.
  Чтобы дать лишь приблизительное представление о большом количестве таких паломничеств и
демонстраций веры, мы выбрали список за июнь 1934 года, который ни в коем случае не 
претендует на полноту.

2 Xantener Große Viktortracht



   День        Место                        Количество участников                               Название или повод

    3.6           Кёльн                           1500 подмастерьев                              Паломничество Кольпинга
    3.6           Альтенберг                  2000 юношей                                       Паломничество
    3.6           Рохускапелле               несколько тысяч                                  Паломничество 
                    около Бингена             юношей
    3.6           Хопстен                       5000 мужчин и юношей                      Паломничество
    3.6           Хек                               4000 мужчин и юношей                      Паломничество                  
    3.6           Мюнстер час посвящения молодых людей                            Час посвящения
    3.6           Брудерталь                  3000 мужчин и юношей                      Паломничество
    3.6           Меппен                       10000 католиков                                    Религиозный митинг
    3.6           Дортмунд                     5000 подростков                                  Религиозный митинг
    3.6           Бонн                              5000 юношей                                       Религиозный митинг 
    3.6           Хоррем                         1500 подростков                                   Религиозный митинг 
    3.6           Кнехтштеттен              2000 подростков                                   Религиозный митинг
    3.6           Бинген                              подростки                                         Религиозный митинг
    3.6           Фрайзинг                      1000 подростков                                  Религиозный митинг
    3.6           Хендебрек                      500 девочек                                        Гаутаг
    5.6           Фульда                        20000 католиков                                    Религиозная поездка 
    5.6           Вальбербер                     500 девочек                                       Паломничество 
    7.6           Вупперталь                   3000 подростков                                       отдающих дань 
уважения Христу   
    9.6           Альтёттинг                     100 паломников                                 Паломничество
    9.6           Альтёттинг                   2000 паломников                                 Пешее паломничество 
   10.6          Мариенталь                  3000 паломников                                Митинг верности
   10.6          Фульда                                                                                        Религиозная поездка
   10.6          Ксантен                       20000 человек                                       Религиозная поездка
   10.6          Ксантен                       12000 юношей и девушек                    Паломничествo
   10.6          Невигес                         4000 персон                                         Религиозная поездка
   10.6          Шеппах                         5000 персон                                         Военное паломничество
   10.6          Шванебек                       700 мальчиков                                    Заверение в верности 
   10.6          Альтёттинг                   1000 паломников                                 Паломничество 
   13.6          Альтёттинг                    инвалиды войны                                 Паломничество 
   13.6          Альтёттинг                     сёстры Урсберг                                  Паломничество  
   16.6          Альтёттинг                   1200 участников                                  Паломничество  
   16.6          Альтёттинг                     600 граждан Регенсбурга                  Паломничество  
   17.6          Бушхофен                       Веркфольк                                          Религиозная поездка
   17.6          Верден                         12000 рабочих                                       1125-летие со дня смерти 
Людгеруса
   17.6          Бодинген                          Рабочие                                             1125-летие со дня смерти 
святого Людгеруса
   17.6          Фульда                        25000 католиков                                     Клятва верности
   17.6          Ольпе                          10000 мужчин                                        Религиозный митинг
   17.6          Варта                               800 участников                                  Паломничество
   17.6          Рулле                           15000 мужчин                                        Паломничество
   17.6          Аннаберг                       2000 молодых девушек                      Паломничество
   17.6 - 1.7  Верден                       170000 человек                                       Паломничество
   20.6          Дюссельдорф                 Подростки                                         Обновление католического
юношества во время конфирмации



   22.6          Цюлих                           6000 католиков                                    Религиозный праздник
   23.6          Верден                          3000 торговцев                                     Исповедальный марш
   24.6          Хоппегартен               75000 католиков                                     Католический день 
   24.6          Верден                            Академики                                          Вечернее паломничество
   24.6          Нотберг                       20000 рабочих                                        Религиозная поездка
   24.6          Мариенталь
   24.6          Аннаберг                    70000 католиков                                     Паломничество к Святой 
Марии
   24.6          Аугсбург                      6000-7000 юношей и девушек            Вечернее празднование у 
гробницы (Святого Ульриха) святого покровителя епархии Аугсбург
   29.6          Верден                       60000 человек                                         Религиозная поездка
                                                      (25000 юношей и девушек)
   29.6          Амберг                      12000 женщин                                         Паломничество
   30.6          Верден                           Учителя                                               Религиозная поездка
   30.6          Берлин                          Студенты                                              Церковная служба для 
студентов Берлинского университета

  Кроме того, за годы, прошедшие после 1933 года, в Германии с большими затратами 
отмечались всевозможные церковные юбилеи и памятные даты.
  В 1933 году правоверные католики со всего рейха и из-за рубежа совершили паломничество в 
Трир, чтобы увидеть святого Рока.
  В 1934 году в Эссене-Вердене отмечался великий юбилей Людгеруса.
  В 1935 году отмечался юбилей Лимбургского собора.
  В 1936 году в Падерборне прошли мощные митинги по случаю 1100-летия святого Либори.
  В 1937 году многие сотни тысяч немецких католиков пришли поклониться ахенским святыням.

                             Libori = посещение, как никогда раньше.
  «40000 - 50000 воскресных посетителей.
  Идеально гладкая обработка огромного трафика Libori. - А баланс?
  Спросите старых падерборнцев, спросите седовласых железнодорожников - ответ будет только 
один: мы никогда не сталкивались с таким трафиком Libori!
  В последнее воскресенье фестиваля, по самым скромным подсчетам, должно быть 40 000 - 54 
000 иногородних посетителей, если учесть огромную нагрузку на немецкий рейхсбан, 
небывалое автомобильное, велосипедное и трамвайное движение, если учесть ночных гостей - а 
у кого в дни Либори не было визита старых дорогих знакомых?
  Только на рейхсбан, вероятно, приходится 26 000 человек, которые приехали сюда на 
Либорифест в прошлое воскресенье, которых нужно было принять и вечером снова отправить. 
Если вы поговорите с начальником транспортного цеха на главном вокзале, вы с удовольствием 
услышите, что он похвалил отличную дисциплину и блестящую организацию. Для того чтобы 
все прошло гладко, не пожалели никаких усилий. Мощная система громкоговорителей и 
множество пунктов сбора быстро организовали бесконечный поток посетителей в отдельные 
группы по тысяче человек в каждой, разделенные на специальные процессии или ландшафты. 
Банхофштрассе от Вестернтора до Гёбенштрассе напоминала армейский лагерь, особенно в 
вечерние часы. Только благодаря успешной организации при обслуживании всех поездов не 
произошло ни одного несчастного случая, хотя время от времени несколько «чужаков» 
пробирались прямо на вокзал, не следуя образцово четким инструкциям по отправлению, 



данным утром. Но порядок необходимо поддерживать, тем более что такое движение становится
все более масштабным!
  Приходилось обрабатывать не только специальные поезда, которых, кстати, стало больше из-за 
поздней регистрации - например, Билефельдер Ланд прибыл на Нордбанхоф с двумя поездами, - 
но и обычный поток настолько увеличился из-за выдачи воскресных обратных билетов в 
радиусе 200 километров, что приходилось напрягать все силы, чтобы всегда наводить 
необходимый порядок в этой удивительной толпе. Четыре других специальных поезда ходили 
как поздние по расписанию и тоже были «забиты». Конечно, это был далеко не конец 
либорийского движения. Прогуливаясь в любое время суток по Променаденрингу, вы не 
поверили бы своим глазам, взглянув на припаркованные огромными цепочками автомобили. 
Только на Фридрихспроменаде в течение часа можно было насчитать многие сотни. А сколько 
тысяч могло быть тех, кто привозил к нам на Libori гостей из других городов?
  За один час на Фридрихштрассе было принято более 500 велосипедов. А сколько тысяч могла 
бы привезти молодежь Падерборна в город-праздник за день?
  Иногда в неприметном месте можно было насчитать 120 мотоциклов, стоящих бок о бок.
  А как насчет автобусов? Этот современный вид транспорта также привозил бесчисленные 
толпы гостей из ближних и дальних мест. Специальных поездов Рейхсбана было недостаточно. 
Были автобусы из Дортмунда, Мендена, Бад-Гудероде, Мюнстера, Гамбурга, Виденбрюка, 
Майнерцхагена и Брилона, из Ольпе, Бад-Пирмонта, Летмата, Ритберга, Рамсбека, Хеммерде, 
несколько из Бад-Дрибурга, из Райнерцберга, Рамбека, Зальцведеля (Саксония), Липпштадта, 
Ваттеншайдт, Дортмунд, Версмольд, Менден, вагоны Рур=Липпе=Кляйнбанен из Зёста, 
автобусы из Ванне=Эйкеля, Дортмунда, Миндена, Бад-Липпшпринге, Люнена, Нойенкирхена, 
Бад-Дрибунга, бесчисленные грузовики и автобусы из близлежащего Падерборна и т.д.

 

                                                                                                                  (Aus „La République“, Paris)
                                                                                "Иисус распят во второй раз".
                                                Вот как агитирует жидовская иностранная пресса!



                                             
(Aus „Wiener Sonn- und
Montagspost“, Wien)

                                    Якобы
повседневная картина
гонений на христиан.

                                                                                                                                       („Lietuwos Keleiwis“, Memel)

                                                Свастика Вотана прикреплена вместо христианского креста.



                                             Мерзкая ложь, 
          против которой не возражает ни один немецкий епископ: 

 "Что ты делаешь, это не жид. -"
 "Ещё хуже, это христианин".

                                                                           („Arbeiterbladet“, Oslo)

Паломничество к святыням
Аахена (родовой саван матери
Марии, пеленки и набедренная
повязка Христа)



                          Праздник Людгеруса3 в Эссене=Вердене 1934

 

                                  Шествие Тела Христова в Нюрнберге 1937 год

3 Сразу же после смерти святого Людгера в Вердене началось его почитание. Раз в год, в первые выходные 
сентября, Верден отмечает традиционный фестиваль Людгеруса. Завершением и кульминацией праздничных 
дней является "Перенесение костей святого Людгера" в воскресенье.(прим. переводчика)



                               Паломничество к Мадонне в Кевелаере 1936 год

                           Введение в должность пастора в Боргхорсте 1934 г.



  Епископская хиротония епископа Клеменса Августа из Мюнстера 1933 год

Процессия Тела Христова Берлин 1937
год



Вступление нового епископа
Симона Конрада в Пассау в 1936
году



Блютрит4 в
виноградник 1936
года

4 Блютрит (дословный перевод: "Кровавая поездка") - это конная процессия в честь реликвии, содержащей кровь 
Иисуса Христа. Блютритты проводятся в нескольких городах Германии, однако даты их проведения не едины. 
(прим. переводчика)



                            Процессия Тела Христова в Саарбрюккене 1937 год

Торжественное
открытие прихода
Святого Йозефа в
Мюнстере 1934 год



                            Праздник Людгеруса в Эссене=Вердене 1934

                                  Процессия Тела Христова в Кёльне 1937 год



                            Процессия Тела Христова в Кёльне 1937 год

                                 
                                  Похороны епископа фон Оу в Пассау



                            Шествие Тела Христова в Мюнхене 1935 год

Процессия Тела Христова во 
Вроцлаве 1937 год



                             Процессия Тела Христова в Кёльне 1937 год

Новое здание
церкви в
Рехенфельде



                                Новое здание монастыря Шварценфельд

                                 Расширение монастыря Хайденфельд



                 
                     Бенедиктинский миссионерский монастырь в Вешеде

Церковь в
Херренсоре



                       Новое здание церкви в Санкт-Энгельберте/Эссене

                                  Новое здание церкви в Троссингене



                           Новое здание монастыря в Мюнстере=Шварцах

Иностранцы снова были широко представлены. Началось олимпийское движение, а 
традиционный фестиваль Libori разнес весть о Падерштадте по всему миру.
  Как же обстояли дела с ночлегом? Лозунг о том, что «никто не приходит ночевать», 
опубликованный в дни Libori, должен быть опровергнут нашими цифрами, которые мы могли бы
привести раньше, хорошо зная обстоятельства.
  За неделю, на которую пришлась блокировка, в наших местных гостиницах остановились на 
ночь 809 туристов, в том числе около 50 иностранцев. Это гораздо более высокий показатель.
  Возможно, некоторые люди не знали, что полиция выдавала желтые бумажки за ночлег, 
которые нужно было погасить до 10 утра следующего дня. Мы, конечно, не верим, что кто-то в 
этом районе пострадал настолько сильно - цифры показывают это по каждой гостинице, - что не 
смог бы обеспечить абсолютно бесперебойную работу огромного трафика Libori, возможно, 
обойдясь малым, в соответствии с проверенным принципом «общественная польза превыше 
корысти».
  И фестивальное движение не могло пройти более гладко, чем оно прошло. Не было 
зафиксировано ни одной аварии, вызванной движением Libori. Уже одно это обстоятельство 
может оправдать небольшие и даже тяжелые жертвы, и поэтому они были с радостью 
принесены. Сегодня мы все знаем, что более 120 000 посетителей фестиваля Libori станут 
лучшими в мире рекламодателями Падерборна и его нетронутых красот, и что они будут с 
удовольствием вспоминать о незамутненных часах этого фестиваля Libori».
(«Westfälisches Volksblatt», Падеборн, 28 июля 1936 г.).

  Но и личные дни памяти церковных сановников, инаугурации приходов, примасы, 
рукоположения священников, епископские хиротонии, юбилеи священников и епископов и 
похороны церковных сановников отмечались без всякого катакомбного блеска, в ярком свете 



гласности при беспрепятственном участии католической части немецкого народа.
  Цветущая религиозная жизнь в национал-социалистической Германии - такова общая картина, 
независимо от того, смотрите ли вы на церемонии папской коронации в Берлине, Мюнхене или 
Кельне, думаете ли вы о праздновании первой мессы священника или его юбилея, наблюдаете ли
вы за похоронами епископа Пассау, в. Ows, или вступление его преемника в Пассау в 1936 году, 
или посвящение нового епископа-суффрагана в Мюнстере 27 апреля 1936 года, или юбилей 
епископа в Бамберге в 1937 году, или любые другие памятные или праздничные дни личного 
характера.
   Ежегодное шествие на праздник Тела Христово - это особая возможность для церкви в 
Германии публично продемонстрировать свою силу и показать все свое великолепие. Не только 
в сельской местности, где это ежегодное шествие по свободной Божьей природе заимствовано из
старого немецкого народного обычая, но и в больших городах, где с 1933 года под защитой 
национал-социалистического государства из года в год проходит процессия Тела Христово.
  Чтобы дать процессии возможность развернуться, все движение в крупных городах часто 
перекрывается полицией. Работникам и госслужащим предоставляется отпуск, чтобы принять 
участие в празднованиии Тела Христово. Многие общины идут на большие расходы, чтобы 
украсить свои дома, улицы и площади. В сельской местности вдоль маршрута процессии 
расстилают сотни центнеров свежей травы. Ежегодно для украшения этого католического 
праздника вырубаются сотни тысяч молодых берез и елей.
   Рассказ из епископского города Фульда («Bonifatiusbote» от 6 июня 1937 г.) и обзор процессии 
Тела Христово в Трирской епархии («Trierer Bistumsblatt» от 6 июня 1937 г.) должны вновь стать 
достаточными для десятков тысяч подобных рассказов из самих церковных кругов.
  " Тела Христово в епархии.
                                                    Звучат органные мелодии,
                                                    Колокола празднично звонят,
                                                    Могущественнее и яростнее
                                                    Наша песнь хвалы...
  Ликующие песни гордого исповедания утихли. Великолепные алтари были убраны, дома, 
улицы и площади лишились своих украшений. Спаситель вернулся в Свою тихую скинию. Но 
переживания тех часов, когда мы с триумфом вели нашего Господа и Бога по улицам нашей 
родины, до сих пор трепещут в каждом из нас. Как восстала во всех наших сердцах любовь и 
непобедимая вера в нашего Божественного Спасителя!
  Мы получили сообщения и отчеты о крестном ходе из деревень и городов по всей нашей 
епархии. Все они сходятся во мнении, что участие верующих было как никогда искренним, а 
явка значительно превысила показатели предыдущих лет.
  Примечателен отчет из деревни в Сааре, в котором рассказывается о реализации новых идей и 
способов достойного украшения улиц. Мы воспроизведем его в следующем номере как ценный 
источник вдохновения на предстоящий год.
  Шествие Спасителя также прошло в кафедральном городе с традиционным великолепием и 
красотой. Наш престарелый епископ принял участие в процессии, которая длилась несколько 
часов, от начала до конца. В целом, явка здесь также была выше среднего. - 
  Так что, оглядываясь назад, давайте еще раз благочестиво сложим руки и почерпнем из этого 
опыта вдохновение и новые силы, чтобы со смирением и мощной уверенностью продолжать 
нашу повседневную работу как цельные христиане."
"Тело Христово в Фульде!
  В течение двух лет в епископском городе не было возможности отмечать праздник Тела 
Христово так, как он должен праздноваться. Два года Спаситель не ходил по улицам из-за 
дождя. Теперь это можно было увидеть по их украшениям. Они выросли почти вдвое. Лес 
пришел в город, сады отдали все свои силы, а погода тоже не радовала ни солнцем, ни тучами. 



Епископ-коадъютор сам нес Пресвятое Таинство от алтаря к алтарю. В течение двух часов. Он 
также пронес его через всю процессию, которая насчитывала тысячи человек и оставила позади 
цифры прошлых лет. Группа причастия была сделана подвижной и выстраивалась от алтаря к 
алтарю в конце или во главе детей, мужчин - они были, пожалуй, самой сильной колонной в 
процессии - девочек или женщин. Таким образом, каждый, по крайней мере на время, 
оказывался в самом близком окружении монстранта. Новыми были и все алтари благословения, 
которые, как видно на фотографиях, теперь были переведены на формальный язык нашего 
времени. Особенно естественным показалось перемещение первого алтаря со стены городского 
дворца перед памятником Бонифацию. Это была Фульдская Божественная литургия 1937 года".
  Даже больше, чем эти слова, фотографии еще раз доказывают, что все сообщения в зарубежной
прессе о якобы имевших место гонениях на религию и церковь в Германии - мистификация и 
ложь.
  В национал-социалистической Германии в различных местах до сих пор проводятся 
специальные процессии, по пышности не уступающие общему шествию на праздник Тела 
Христово.
  Из богатого материала можно выбрать описание гимнастического шествия («Вестфалишер 
курьер» от 2 июня 1935 года):
  "В день Вознесения конная процессия отправилась из Гимниха, как это было уже много лет 
назад. Уже в ранние часы улицы Эрст=Нидерунга были заполнены людьми, направлявшимися в 
Гимних. Множество транспорта: украшенные зеленью повозки, конные экипажи, автомобили и 
омнибусы, доставляющие воду в празднично украшенную деревню, и огромные толпы 
пешеходов между ними. Деревня не могла вместить всех посетителей, поэтому большие поля, 
набережные и обочины дорог за пределами деревни использовались в качестве парковок. 
  С возвышенного алтаря, установленного снаружи, где также была принесена торжественная 
жертва за паломников, капеллан Вайсенфельд, организатор Симнихской поездки, приветствовал 
многочисленных велосипедистов и отдельных паломников, которые выстроились по обе 
стороны от алтаря далеко на улицах Симниха. Обращение транслировалось через 
громкоговорители. После службы под звуки колокола, возвещающего о начале конного шествия, 
процессия всадников отправилась в путь, распевая песню крестоносцев. Пешая процессия 
паломников отправилась раньше и встретилась с всадниками в заранее определенном месте на 
поле, и около четырех часов толпы людей шли через поля, молясь и распевая, с развевающимися
флагами и сверкающими штандартами. В процессии приняли участие около 3000 паломников: 
одни верхом, другие - в качестве пассажиров тяжелых повозок, запряженных четверкой 
лошадей, а третьи - пешком. И снова это было великолепное и завораживающее зрелище, когда 
крестьяне и духовенство из окрестностей молились верхом на лошадях через луга".
  Та же картина вырисовывается, если обратиться к официальной церковной статистике Крозе 
С.Я. и сравнить индивидуальную частоту церковных актов с цифрами за год до 1933 года. 
Например, в 1931 году в Германии было распространено 243 899 938 причастий, а в 1935 году - 
303 699 385, то есть примерно на 40 миллионов больше. Число пасторских служителей в 1931 
году составляло 16 571 человек, а в 1935 году оно выросло до 16 845, то есть более чем на 300 
человек.
  Можно перечислить все формы традиционных религиозных мероприятий. Нет ни одного 
примера их подавления или уничтожения национал-социалистическим государством.

                                                           II.

                        Подъем католического религиозного ордена.



                               Новый филиал почти каждый день.

Особую роль в интернациональной агитации сыграли предполагаемые гонения на католиков в 
Германии.
 Трезвая статистика по данным церковного ежегодника иезуита Крозе дает следующие цифры:
1932 = 7787 монастырей.
1935 = 8651 монастырь.

 В период с 1932 по 1935 год в Германии было построено 864 новых монастыря.
   Это означает, что каждые полтора (ровно 1,26) дня в Германии появляется новое отделение 
ордена.
  В большинстве своем новые религиозные учреждения представляют собой весьма 
впечатляющие здания.
  Например, отчет о новом монастыре и церкви доминиканцев в Вальберберге («Kölner 
Volkszeitung» от 11 ноября 1934 года) дает краткое представление о них:
  "Немецкая провинция ордена доминиканцев построила пристройку к монастырю и новую 
монастырскую церковь в Вальберберге, расположенном между Кельном и Бонном на станции 
Швадорф на железной дороге Кельн-Бонн. Эти здания будут освящены 14 ноября. В 
воскресенье, 18 ноября, в 8.30 утра Его Высокопреосвященство кардинал Шульте проведет 
торжественную папскую мессу в новой монастырской церкви.
 В пристройке к монастырю, строительство которой заняло два года, вместе со старым зданием 
разместились от 3 до 45 священников, 30 монахов и 120 студентов. Поскольку предыдущий 
учебный центр Доминиканского ордена в Дюссельдорфе и старое здание монастыря в 
Вальберберге оказались слишком малы, немецкие доминиканцы давно разрабатывали планы 
строительства большого учебного дома, отвечающего современным требованиям. Вальберберг 
был выбран из-за его удачного расположения между университетскими городами Бонн и Кёльн. 
Старое здание монастыря, в котором доминиканцы жили с 1925/26 года, было внешне 
приспособлено к новому зданию и новой монастырской церкви таким образом, чтобы всё здание
составляло гармоничное целое. Если старый монастырь был переоборудован под учебные и 
лекционные залы и квартиры для духовенства, то новое здание служит только для размещения 
послушников (студентов). Для этого здесь оборудовано 95 просторных, но уютных одноместных
комнат. Создание большой и просторной библиотеки, конечно же, не было забыто орденом, 
который породил выдающихся учёных и исследователей и до сих пор воспитывает в основном 
интеллектуалов. Центральное место в новом монастыре, посвященном исповеднику и доктору 
церкви из доминиканского ордена, святому Альберту Великому, занимает монастырская церковь.
 Новый монастырский храм состоит из верхней церкви (хора), куда допускаются только члены 
ордена, и нижней церкви, открытой для посетителей. Нижняя церковь вмещает 500 человек, а 
хор - 180. Одной из достопримечательностей является мозаичная картина Петера Штраусфельда 
из Кёльна с изображением распятого Христа на восточной стене интерьера за главным алтарем. 
Главный алтарь, спроектированный и изготовленный Гансом Рейндорфом из Кёльна, 
представляет собой произведение искусства, которому, вероятно, нет равных во всём мире. За 
исключением основания главного алтаря, выполненного из каринтийского мрамора, при 
строительстве нового монастыря и церкви использовались только немецкие строительные 
материалы. Светлые тона наружной штукатурки зданий, мрачная колокольня монастырской 
церкви, простые, гармоничные линии зданий и крыши, покрытые рейнским шифером, 
подчеркивают эффект монастыря, расположенного на краю лесистого предгорья.
  Новые здания монастыря Вальберберг станут центром притяжения для окрестностей, хотя бы 
благодаря своему внешнему оформлению. Также было уделено внимание разработке хорошего 



подъездного пути к монастырю. Масштабные работы по расширению, строительству и 
перестройке монастыря Вальберберг заметно способствовали созданию рабочих мест в 
соседних общинах в районах Кёльна и Бонна. 15 ноября община монастыря Вальберберг 
отмечает день памяти своего великого монаха, святого Альберта Великого, которому посвящён 
новый монастырь. В дни с 14 по 18 ноября в новый монастырь в Вальберберге приедут 
многочисленные друзья и покровители Доминиканского ордена. Архитектор Офферманн из 
Борнхайма (район Бонна) отвечал за строительство Альбертушауса, как называется новый 
монастырь в Вальберберге. Архитектор-садовод Хемпельманн из Лоне в Вестфалии отвечал за 
дизайн интерьера всего здания. В образцовом сотрудничестве с местными строителями и 
мастерами, а также с властями, строители и руководство строительства создали из бывшего 
"замка" нечто, что можно назвать образцовым во всех отношениях".
  В религиозной сфере католические монахи и монахини продолжают трудиться без перерыва с 
1933 года.
  Возделывание литургии, торжественная организация церковных служб, созерцательная 
молитва, тихая работа за столом, пастырская работа на проповеди и исповеди, 
благотворительность - все это для членов католических орденов в Германии сегодня так же 
привычно, как и возделывание своих полей, работа в столярных, слесарных и сапожных 
мастерских, на электростанциях, скотобойнях, художественных мельницах и лесопилках, 
прибыльная подача домашних ликеров и пива или продажа изделий, произведенных на 
собственных фабриках.
  В немецких университетах монахи и монахини посещают лекции на всех факультетах, мирно 
сосуществуя с остальными студентами.
  Во всех крупных немецких городах, даже в протестантских городах на севере Германии, 
католические монахи и монахини в своей одежде спокойно передвигаются в городской суете.
  Рост и процветание католического религиозного ордена в Германии с 1932 года привел к тому, 
что не без оснований говорят об "инфляции монастырей" в Германии.
  Мировой католицизм будет тщетно искать мучеников в облике религиозных орденов в 
национал-социалистической Германии, если только те монахи и монахини, которых немецкие 
суды привлекли к ответственности за преступления против нравственности и валютные 
преступления, не превратятся в мучеников под ловкими руками недобросовестных агитаторов и 
не будут представлены сенсационной читательской аудитории как жертвы национал-социализма.

                                              
                                                          III.

                          Процветание церковного строительства.

Численное развитие католического религиозного ордена убедительно подтверждается 
строительной активностью церкви с 1933 года.
 Несколько цифр, иллюстрирующих это:
 В Саарском Пфальце с 1933 года было построено 63 католических храма, в Верхней Силезии - 
54. В 1937 году, в Германии, где якобы происходили гонения на церковь, строилось почти 60 
храмов.
 Этот факт не только доказывает, что религиозная жизнь может развиваться беспрепятственно, 
но и дает представление о прекрасном финансовом положении католической церкви в Германии.
Там, где это было невозможно в силу местных условий, государство часто вмешивалось, 
предоставляя субсидии на строительство. Поэтому возможное возражение о том, что церковное 



строительство велось против воли национал-социалистического государства, больше не 
применимо.
  С 1933 года во всех частях Рейха было перестроено, расширено или реконструировано 
несколько сотен католических церквей - от самой маленькой лесной часовни и простейшей 
деревенской церкви до крупных городских приходских костелов.
  Национал-социалистическое государство не порицало и не препятствовало тому, чтобы эти 
новые церковные здания возводились в скучном стиле Баухаус. Оно оставляло за церковью 
право приспосабливаться к монументальному архитектурному стилю новой Германии там, где 
считало это необходимым. Как бы то ни было, они стоят здесь, на виду у всех, как каменные 
свидетели свободы веры и совести и германской терпимости. В то же время они являются 
молчаливым обвинением в адрес ответственных церковных властей, которые не смогли 
противостоять зверской агитации за границей с помощью соответствующих публикаций и 
пресечь ее острие, провозгласив правду.
  Пока в большевистских странах горели церкви и монастыри, поддаваясь разрушительной 
ярости безбожных правителей, в Германии строились и расширялись костелы. В то время как 
там бушевал дух религиозной ненависти, католики в Германии могли беспрепятственно 
посещать церкви, а сами храмы и святыни были защищены законом.
  Подробные описания этих церковных зданий можно было бы почерпнуть из бесчисленных 
статей в различных церковных журналах и многочисленных брошюр. Достаточно привести один
пример:
   "29 июля 1934 года на месте, которое уже 30 лет ожидало новой церкви, при живом участии 
всего прихода состоялась церемония закладки фундамента. 14 октября 1934 года Его 
Превосходительство Преосвященнейший вспомогательный епископ доктор Хаммельс заложил 
первый камень в основание новой церкви. В фундамент вмонтирован мраморный камень из 
старейшей катакомбы Рима, катакомбы Святой Присциллы. Считается, что в ней останавливался
святой Петр. Это также внешне демонстрирует традицию с древнейшим христианством и связь с
представителем Иисуса, Папой Римским. Документ, вложенный в камень, гласит: Во имя Святой
и Нераздельной Троицы! В год спасения 1934, когда Его Святейшество Папа Пий XI славно 
правил Церковью Божьей, Его Преосвященство Карл Йозеф был кардиналом-священником, 
Шульте архиепископом Кельна, монсеньор Герман Шульте=декан города Пелкум, пастор Фриц 
Уэрлихс декан, пастор Фридрих Финк из прихода св. =Энгельберта, капеллан Отто фон дер 
Хайден и капеллан Якоб Шнайдер, а Адольф Гитлер руководил Германским рейхом как фюрер и 
канцлер, Теодор Райзманн=Гроне был лорд-мэром города Эссена. Эта церковь была построена в 
честь святого Энгельберта строительным подрядчиком Максом Хоффманом по планам 
архитектора профессора Доминика Бёма под руководством архитектора Альфреда Гётте. Первый
камень был заложен 14 октября 1934 года Его Превосходительством Преосвященным 
вспомогательным епископом доктором Хаммельсом в присутствии Преосвященного и 
Преосвященного владык и многих верующих.

Эссен, на праздник святого Каллиста в 1934 году.

  Церемония закладки колоколов состоялась 8 августа 1935 года. 15 сентября 1935 года четыре 
новых колокола были освящены преподобным прелатом Шульте=Пелькумом, деканом города. 
Они настроены на ноты B, C, D, E бемоль. Первый раз они прозвучали в праздник святых 
покровителей Эссена, святых Космы и Дамиана. После этого внутренние работы продвинулись 
настолько, что в воскресенье, 8 ноября 1936 года, в день святого покровителя прихода 
Энгельберта, церковь освятил Его Превосходительство Преосвященный вспомогательный 
епископ доктор Хаммельс. Благодаря готовности прихода идти на жертвы была построена 



великолепная церковь. Пусть она будет вестником Божьей чести, напоминанием людям и 
источником временного и вечного спасения на многие века вперед.

Финк Фаррер, приходской священник".

    (Печатается по изданию St Engelbert in Essen.)

Вторая "Записка о государственных субсидиях на строительство новых церковных зданий" 
может снова послужить доказательством для многих подобных случаев:
  "Гревен, 4 октября. Государственная субсидия в размере 8000 марок для католической церкви.
  Согласно информации, полученной от ответственного лица, министр по делам церкви выделил 
ассоциации строителей церкви Святого Франциска в соседней колонии Рекенфельд 
государственную субсидию в размере 8000 марок на строительство католической церкви и 
прихода".
("Бюерше Цайтунг", 5 октября 1936 г.).

  Наверное, ни в один другой период немецкой истории за несколько лет не было построено 
столько церквей, как в годы после 1933 г. Мало в какой стране мира сегодня можно наблюдать 
столь же активное строительство церквей, как в национал-социалистической Германии.
  Не государство преследует церковь, а политический католицизм преследует государство 
необоснованными политическими требованиями и осуждает его за то, что оно не может их 
выполнить ради всего немецкого народа.
 
                                    
                                                   

                                                        IV.
 
            Свободная церковная пропагандистская деятельность.

  Даже в национал-социалистическом государстве католическая церковь имеет все необходимые 
журналистские возможности для своей собственной религиозной деятельности. Обзор 
обширной католической прессы и книжного дела ясно показывает, что этот тезис о подавлении 
церкви не выдерживает критики, даже в отношении средств пропаганды.
  Имея более 400 различных периодических изданий, католическая церковь имеет возможность 
охватить все возрасты и донести свои религиозные истины до самой отдаленной деревни и дома.
Они не подвергаются никаким ограничениям, если остаются в рамках религиозной сферы и не 
осмеливаются полемизировать с национал-социалистическим государством. О том, насколько 
развилась церковная периодика после 1933 года, свидетельствует тот факт, что за это время был 
создан целый ряд католических периодических изданий, приходских и епархиальных журналов.
  Об этом же свидетельствуют и постоянно растущие с 1933 года тиражи многих католических 
изданий. Сегодня более 20 миллионов экземпляров ежемесячно распространяются среди 



католических семей и по всему миру - цифра, с которой не может сравниться ни одна страна в 
мире.
  С 1933 года торговля католическими брошюрами переживает особый подъем.
  Многие церкви установили собственные стенды с брошюрами, где вы можете взять 
соответствующие брошюры, бросив деньги в ящик для пожертвований.
  Особенно популярны эти брошюры в паломнических и монастырских церквях.
  Католическая книжная торговля в Германии является уникальной в мире. Около 200 
католических издательств, интегрированных в корпоративную организацию национал-
социалистического государства, из года в год выпускают все большее количество книг. 
Ежемесячная статистика новых книжных изданий показывает, что литература на религиозные 
темы и предметы по количеству сразу же следует за литературой по изобразительному искусству
и школьными учебниками.
  Эти книги продаются примерно в 1300 католических книжных магазинах в рамках обычной 
государственной книжной торговли.
  Даже в самых современных городах Третьего рейха покупателей-католиков знакомят с 
последними новыми изданиями и приглашают купить их в соответствующим образом 
оформленных витринах.
  Во многих католических приходских библиотеках католики, которые не могут позволить себе 
купить новейшую литературу, все равно имеют возможность брать католические книги на 
постоянной основе.
  Нужно иметь определенную долю наглости, чтобы говорить о подавлении религиозной 
литературы, учитывая эту ситуацию, которая понятна каждому.
  Разумеется, когда религиозное христианство используется как прикрытие для политических 
выпадов против национал-социалистического государства, оно осуществляет свое право на 
защиту, как и любое другое государство в мире и как против других врагов государства.
  Обзор последних нескольких лет, 1936 и 1937, показывает рост тиражей католических 
журналов:

 Название                                                 1936                     1937
«Христианский паломник»                   45427                   46500  
«Martinus=Blatt»                                     24031                   24611   
«Katholisches Sonntagsblatt»                 110776                 111007    
«St Konrads=Blatt»                                  93025                   98430    
«Münchener Kirchenzeitung»                  43376                   49700    
«Paulinus=Blatt»                                      99307                  114285  
«Aachener Kirchenzeitung»                    112380                 122060      
«St Heinrichsblatt»                                   18000                   18435    
«Würzburger Sonntagsblatt»                    63646                   66554      
«Bonifazius=Bote»                                   25300                   27500      

  Семейная газета швабских католиков и епархиальная газета Роттенбургской епархии 
«Katholisches Sonntagsblatt» показывает следующее развитие событий:

1.   квартал   1935 = 102461
2.         „        1935 = 104628
3.         „        1935 = 105242
4.         „        1935 = 107938
1.         „        1936 = 110776
2.         „        1936 = 111084



3.         „        1936 = 110646
4.         „        1936 = 110515
1.         „        1937 = 111007

                                                        V.

              Религиозное искусство под защитой государства.

  В стране, где преобладают гонения на церковь или религию, церковь ограничивается самыми 
примитивными проявлениями своей жизни, тайным проведением служб и импровизированными
развлечениями духовенства. Так было во времена римских гонений на христиан. Так и сегодня в 
России.
  Там, где церковь может свободно развивать все свои проявления жизни, где даже церковная 
литература и церковное искусство переживают расцвет, не может быть и речи о религиозных 
или церковных гонениях.
  Сегодня в Германии под защитой государства и на государственные средства спасаются от 
разрушения старые, ценные в художественном отношении церковные здания.
  Таким образом, ежегодно из государственных фондов на церковное искусство тратятся сотни 
тысяч марок:
  В качестве примера можно привести пресс-релиз:
  «Помощь на реставрацию церквей Мюнстера».
  Сообщает пресс-служба правительства:
  В настоящее время в Мюнстере ведутся масштабные ремонтные работы на различных крупных
церковных зданиях. На башне католической церкви Либфрауэн (Liebfrauen=Überwasserkirche) 
вновь возведены леса для проведения соответствующих работ на северной и восточной сторонах
после завершения работ на южном и западном фасадах башни. По просьбе регента в Мюнстере 
рейхсминистр Пруссии по церковным делам выделил дополнительную государственную 
субсидию в размере 1000 RM на уже проведенные ремонтные работы, в дополнение к уже 
утвержденным 9000 RM. Есть надежда, что государственная помощь будет предоставлена и на 
работы, которые будут проводиться в 1937 году.
  В последнее время пресса Мюнстера неоднократно сообщала об интересных реставрационных 
работах в протестантской церкви Апостолов - бывшей церкви миноритов. Интерес любителей 
искусства к обнаруженным в церкви росписям сводов необычайно оживлен. По просьбе главы 
округа церковный министр выделил на эти реставрационные работы еще 6 000 RM в 
дополнение к уже утвержденным 2 000 RM, что позволяет довести реставрационные работы в 
этой церкви до определенной степени завершения».
  («Münsterischer Anzeiger» от 12 марта 1937 года).
  Живописное изображение (Liebfrauenkirche Überwasser=Münster) может лучше всего 
проиллюстрировать сказанное.
  Малое церковное искусство также пользуется полной свободой деятельности. 
  Почти в каждом городе, в каждом месте паломничества, при многих монастырях существуют 
точки продажи церковного искусства. И опять же, национал-социалистическое государство не 
виновато, что там можно найти много китча, а также места продажи и выставки вещей, которые 
могут претендовать на почетное звание «искусство», такие как Beuron, Maria Laach, Katholische 
Kunstwarte Düsseldorf, выставка Общества христианского искусства, Мюнхен, «Kunstausstellung 



am Dom», Падеборн. Подробно о них можно прочитать почти в каждом номере «Вестника 
католической церкви»:
  Очень приятная работа».
  Katholische Kunstwarte (KKW.) Düsseldorf.
  За последние несколько месяцев в тихой, кропотливой работе выросло учреждение, которое 
понравится всем друзьям истинного обновления искусства. Уже существующая «Католическая 
кунстварта» в Дюссельдорфе получила свой собственный, более просторный дом 
(Бисмаркштрассе, 60), который под руководством профессора Доминика Бёма достойно отвечает
целям KKW, а также создает подходящие условия для практической реализации этих целей. 
Недавнее завершение строительства этого большого здания дает нам возможность подвести 
итоги работы KKW. Подведем краткие итоги.
  В основе компании лежит давняя потребность в идейном и практическом стимулировании, 
разъяснении и посредничестве в новом религиозном и церковном искусстве - особенно в 
архитектуре, скульптуре, живописи и пограничных областях. Само собой разумеется, что 
основное внимание уделяется новым творениям, которые являются художественным 
выражением нашего современного религиозного мировоззрения в благоговейном дальнейшем 
развитии Конвенции. Поэтому задача NPP заключается не только в интеллектуальном 
разъяснении нового религиозного и церковного искусства, но и в его продвижении на практике. 
Для этого открыты, в частности, следующие пути: KKW организует тематические образцовые 
выставки образцовых произведений изобразительного искусства. Собственный дом организации
в Дюссельдорфе предлагает помещение для постоянных выставок. Однако планируются и 
передвижные выставки. Очень важным в том же смысле народного образования и воспитания 
является консультационный центр компании, в котором работают первоклассные сотрудники и 
который призван помочь во всех практических индивидуальных случаях приобретения или 
работы над произведением искусства.
  Обзор возможных работ и вариантов оформления предоставляется покупателю, в частности, с 
помощью фотокартотеки, которая в настоящее время находится в стадии формирования, что 
позволяет непосредственно ознакомиться с желаемыми объектами и облегчает поиск.
  KKW также берет первоклассные работы современных художников для собственного 
издательства или распространения. Важно, что прибыль компании направляется исключительно 
на саму компанию или на ее продолжение и развитие.
  На практике в KKW уже есть очень хороший запас религиозной скульптуры и ценных картин. 
Для первых святых месс, венчаний, первых причастий, юбилеев и т. д. в KKW вы найдете 
ценный с художественной точки зрения выбор. Мы особенно приветствуем влияние на торговлю
предметами религиозного культа. Мы можем надеяться, что усилия KKW в этой области найдут 
радостную и активную поддержку. То и дело мы читаем об обоснованном возмущении по 
поводу некачественных товаров массового производства, которые продолжают «деформировать»
широкие слои населения. В KKW мы наконец-то имеем образцовый центр практического 
противодействия. Кроме того, мы находим образцовые работы по изготовлению потиров, 
облачений, настенных подвесок, флагов и знамен, ценных резов и свитков. Таким образом, 
сфера деятельности KKW проникает из внутрицерковного пространства и его оформления в 
бытовое и народное искусство. Такие имена, как Альфред Ридель, Вильма Франк, Гитцингер, 
Рихштеттер, Антон Вендлинг и другие, ясно показывают, какой ценностной линии они 
придерживались.
   В программе и рекламной литературе KKW подчеркивается путь «терпеливой, практической 
работы над деталями», который он решил пройти. Такое реальное отношение вызывает 
необычайную симпатию по сравнению со многими другими попытками подобного, но менее 
масштабного значения. Мы также рады, что теперь возможна дальнейшая помощь самим 
творческим работникам, что они нашли дом для обсуждения и вдохновения в трудной борьбе 



нашего времени. Мы также можем отметить, что молодое предприятие получило прямое 
одобрение президента «Католического сообщества христианского искусства Рейха», 
архиепископа доктора Грёбера, Фрайбург «Палата изящных искусств Рейха» также приветствует
его деятельность. Членами экспертного совета Института являются профессор Доминик Бём, пг 
Грегор Хексгес OFM, приватдоцент д-р Генрих Лютцелер, пг д-р Роб. Своллода, профессор 
Антон Вендлинг, преподобный Август Винкельманн, секретарь - г-н Хельмут Йордан, 
Дюссельдорф.  
  Мы с радостью надеемся, что молодой, живой дух этого кружка окажет плодотворное влияние 
и что как священники, так и миряне будут служить работе в качестве помощников и друзей.
  Кроме того, церковное искусство в Германии не только не изгнано с больших, публичных, 
общих художественных выставок, но во многих случаях даже занимает на них значительное 
место.
  В Германии особенно популярно церковное народное искусство, выраженное, например, в 
сценах Рождества, Крещения и т.д.
  Этот художественный жанр также тесно связан с католическим любительским драматическим 
движением, которое особенно культивируется в приходских общинах и имеет богатые 
возможности для развития в религиозной сфере (спектакли на Адвент, Рождество, Пасху).
  Церковная музыка также редко пропагандируется в стране так, как в Германии. Не только в 
церкви, но и в концертном зале, на радио и в других общественных местах церковь в Германии 
имеет возможность использовать музыку для своего продвижения:
  «Regensburger Domspatzen.
  Незадолго до окончания зимнего сезона в Кёльн приезжают иностранные и зарубежные 
артисты и коллективы. Венгерский филармонический оркестр ещё не успел продолжить свои 
гастроли, а Регенсбургский домшпатцен уже выступает в качестве гостя. Как и в прошлом году, 
концерт этих знаменитых церковных певцов вновь увенчался успехом. Большой зал 
Кельнерского бюргерства был прекрасно заполнен, и публика с благодарностью и пониманием 
приняла художественные и популярные дары этой части народа.
  Дирижер кафедрального собора доктор Т. Шремб, руководитель хора, знает, как придать 
индивидуальный отпечаток отдельным выступлениям, и вдохновляет своих певцов энергичным 
руководством. Развитое чувство пения и прекрасная тональная форма придают хору 
интенсивность насыщенного звучания. Интонация четко выверена, а плавный, мягкий переход в 
интервальных прогрессиях придает интерпретациям южный, мягкий характер. Голоса мальчиков
обладают металлической, гибкой яркостью. Насыщенные, полные нижние регистры 
обеспечивают надежную основу для трения. Звук и эффект приводятся в благоприятное 
соотношение, и пение Регенсбургского кафедрального хора пронизано жизнеутверждающим 
дыханием искрящегося музыкального духа. Высокая культура характеризует исполнение 
произведений старых мастеров. Палестрина, Виттория, Лотти, Нанини и Кальдара предстают в 
вечном просторе и демонстрируют счастливый баланс цвета и линии. Священная музыка эпохи 
романтизма представлена произведениями Брукнера, Корнелиуса и Тиля. Бессмертная «Ave 
verum» Моцарта также получила тонкую интерпретацию. К сожалению, в программе полностью
отсутствовало поколение современных композиторов. Это тем более прискорбно, что в 
настоящее время создано много ценного материала в области сакральной композиции, 
отвечающего высоким стандартам как в литургическом, так и в художественном плане.
  Во второй части вечера приглашенный хор исполнил исключительно светские композиции, тем 
самым отойдя от своей первоначальной сферы деятельности. Но и в этих выступлениях 
регенсбуржцы смогли с честью конкурировать со светскими коллективами. Движения из 
музыкальных драм Вагбера соседствовали со старинными мадригалами, народными и 
патриотическими песнями. Продуманная и хорошо организованная аранжировка этих 



композиций достигла цели громкого успеха у публики. Аплодисменты были бурными, и 
потребовалось несколько бисов, чтобы удовлетворить щедрую благодарность слушателей.
  О справедливости и объективности, с которой национал-социалистическое государственное 
руководство признавало истинных мастеров религиозного искусства, свидетельствует тот факт, 
что 20 апреля 1937 года руководитель Регенсбургского собора Шпатцен, соборный дирижер 
доктор Шрембс, наряду с другими ведущими деятелями искусства был удостоен фюрером 
звания профессора. На приеме, устроенном 26 июля 1938 года рейхсминистром Рустом в 
Берлинском дворце, именно католическому священнослужителю профессору Шрембсу было 
позволено исполнить музыкальную часть вечера со своим хором. Только злая воля способна 
превратить образцовую лояльность и терпимость национал-социалистического государства в 
церковные и религиозные гонения. Отчаянное стремление к политической власти в стиле 
"Объединенного центра" удерживает ответственных деятелей католической церкви в Германии 
от их обязанности противостоять лжи, а не поддерживать ее.

                                         

                                                      VI.

                Непоколебимая система церковных объединений.

  До 1933 года католические объединения в Германии часто были лишь помощниками 
политических партий - Центристской партии и Баварской народной партии.
  Некоторые руководители католических объединений также заседали в парламенте в качестве 
политических представителей.
  Члены католических объединений должны были заполнять места на крупных политических 
митингах этих партий и обеспечивать соответствующий результат на политических выборах.
  Само собой разумеется, что эта политическая деятельность должна была завершиться вместе с 
партиями, за которые они выступали.
Католические объединения имеют самые широкие возможности для выполнения своих 
реальных религиозных задач.
  В собственных учебных центрах они имеют возможность получать всестороннее религиозное 
образование.
  Католические объединения могут по своему усмотрению организовывать процессии, 
паломничества и другие подобные религиозные мероприятия. Молитвы и благочестивые 
упражнения не имеют ограничений.
  И здесь можно привести тысячи описаний из самих католических церковных бюллетеней:
   «Штаб-квартира Марианской мужской конгрегации в Альтёттинге.
  7000 мужчин-католиков с Матерью милосердия.
  В прошлое воскресенье, 7 марта, традиционный праздник конгрегации мужского содалитета в 
Альтёттинге превратился в великолепное исповедание верности Пресвятой Матери и любви к 
Марии. Есть что-то захватывающее в том, когда большая группа крепких, закаленных жизнью 
мужчин открыто исповедует свою непоколебимую католическую веру. Так было и в 
Альтёттинге.
  Празднику предшествовал трехдневный мужской ретрит, в котором приняли участие 227 
содалистов. Наш Владыка Епископ посетил этих храбрецов в субботу днем. Вечером в 6 часов 
президент Конгрегации о. Кресцентий приветствовал содалистов, после чего состоялась 
впечатляющая процессия при свечах от церкви Святой Магдалены до базилики, в которой 



приняли участие 2 000 благочестивых людей. Праздничное утро объединило всех верных детей 
Марии для атмосферной мессы причастия. 3500 человек собрались за столом Господним, чтобы 
взять с собой Самого Спасителя в этот благодатный день. В 9 утра епископ торжественно вошел 
в базилику через Капеллаплац. В своей проповеди вице-президент о. Виллехальд дал девиз года 
для мужских содалистов: Освящение семьи. Затем старший пастор отслужил торжественную 
Папскую мессу. После этого 44 содалиста-юбиляра были должным образом отмечены за 50 лет 
членства в Конгрегации.
  В час дня огромная базилика достигла тревожной плотности, чтобы услышать проповедь 
епископа. Главный пастырь говорил о том, каким должен быть католик в наше время. По его 
словам, даже сегодня он должен иметь марианский настрой. Образцами для этого служат два 
великих святых человека: святой Иосиф и святой Иоанн. Это марианское отношение к жизни 
проявляется в святой чистоте, в непоколебимой вере, в истинной любви к Богу и ближнему. 
После проповеди епископ сам принял в ряды рыцарей Святой Марии 180 новых содалистов, 
среди которых было немало молодых людей. Торжественным завершением стала большая 
процессия из базилики к Святой Магдалине. Вечером начался курс для глав Конгрегации, 
который завершился в среду, 10 марта, Папской мессой, отслуженной епископом. Пусть Матерь 
Божья вознаградит великое усердие и многочисленные жертвы наших католиков богатейшим 
благословением благодати для семей, народа и родины»!
(«Passauer Bistumsblatt», 14 марта 1937 г., с. 3.)

  «Праздник общины Агнес.
Посвящение «Фрошшара» в праздник Святой Агнессы.
  Среди праздников, которые приход отмечает в течение церковного года, праздник святой 
покровительницы занимает особое место. Вчера, в воскресенье, приход Святой Агнессы 
отметил внешнее празднование покровительственного праздника, который стал днем торжества, 
особенно для женской молодежи прихода. Во время вечерней церемонии «Фрошшар» должен 
был принять молодежь прихода. День был особенно подходящим для этого, потому что святая 
покровительница прихода тоже была девушкой. Предыдущее воскресенье было прелюдией, так 
как прихожане собрались в больнице Святой Марии на ретрит, организованный отцом 
Хонерлаге.
  Вчерашний праздничный день начался с общего причастия девственниц в 7 часов утра и 
общего причастия школьниц и «фрошшар» в 8.15. Вечером, в 6 часов, вся община собралась в 
церкви на празднование Агнессы. На хорах, окруженная цветами и огнями, стояла святыня с 
мощами Святой Агнессы, перед которой знамя «Фрошшара» несло почетный караул. Под звуки 
органа в церковь вошли флаги и знамена клубов и ассоциаций, алтарники и священники. Перед 
Преосвященным Добром радостные дети и ангелочки в белых платьях, украшенные венками, 
заняли свои места на первых скамьях храма. После общинного гимна «Lobt froh den Herrn» 
(«Хвалите Господа с радостью») отец Брюк произнес торжественную речь: «В этот праздничный
час община собралась вместе, чтобы почтить святую Агнессу, святую, которая уже в молодой 
церкви была так глубоко почитаема, потому что вся ее любовь безраздельно принадлежала 
Христу. Чтобы исповедовать Христа, ей, чья красота души была незамутненной, пришлось в 
раннем возрасте отдать свою жизнь за Христа. Поэтому в ранней Церкви ее почитали с той же 
любовью, с какой сегодня почитают ее прихожане. Откуда взялась эта великая святость, откуда 
взялась сила, заставившая ее мужественно пойти на смерть за своего Спасителя? Только 
получив ответ на этот вопрос, мы сегодня понимаем, что она значит для нас. Она узнала Христа 
не благодаря учености и исследованиям; это знание пришло из ее глубокого католического 
сердца. А благодать для этого пришла к ней от крещения и Евхаристии, ибо, как она сама 
говорит, сила пришла к ней от Христа: «Его кровь покраснила мои щеки». В этом и заключается 
источник святости святой Агнессы, которая черпала все из Божьей благодати. Это важно и для 



нас, потому что наше время признает, что таинства, что Евхаристия - это источник ежедневной 
благодати. Из этого осознания, однако, вытекает и священная обязанность сегодняшних людей 
более усердно пользоваться благодатью таинств. Обновление народа должно исходить из 
глубокой христианской, католической веры. Вот почему Святая Агнесса так много значит для 
наших дней, вот почему дети также приближаются к Христу, потому что они тоже получили 
свою миссию от Христа. Именно поэтому в день Святой Агнессы детей Фрошшара принимают в
приходскую молодежь, ведь она сама была еще ребенком, когда отдала свою жизнь Спасителю. 
Именно в любви к святой Агнессе и через нее в любви к Христу община собралась вместе. И 
именно в ее любви к Христу собралась община. И она просит святую покровительницу помочь 
ей увидеть задачи, которые необходимо выполнить ради Христа, и бороться за Христа в жизни 
до самой смерти. В песне «Я хочу любить тебя» приносится в жизнь до самой смерти. В песне 
«Я буду любить тебя» прихожане выразили Спасителю свою готовность выполнить эту задачу. 
Тем временем вокруг ковчега с зажженными свечами собрались дети из Фрошшара. Все они, 
зажегшие этот свет на Агнессе, посвятили себя Божественному Спасителю. Горящие свечи 
свидетельствовали о том, что и в их сердцах засиял свет: Христос! Они хотят нести этот свет в 
семьи, в общину, в приходскую семью, в народ, в отечество и во весь мир. И в заключение они 
помолились о том, чтобы Спаситель позволил им прийти к Нему после горечи этой жизни. В 
молитве священника прозвучала просьба о благословении Спасителя для этих детей, 
посвятивших Ему свои сердца и жизни. Заступничеством Пресвятой Матери и святой Агнессы 
да будет защищено их от всякого зла, и пусть они идут тем путем, которым шел Христос до них. 
Затем прихожане возобновили свои крещальные обеты в песне «Мой крещальный завет всегда 
будет тверд». Затем процессия отправилась в путь, впереди знамя «Фрошшар» с детьми 
«Фрошшар» с горящими свечами, флаги, алтарники, затем святыня с мощами, которую несли 
молодые девушки, за ними священники и дети «Фрошшар». Хор прихода Святой Агнессы 
украсил церемонию полифоническим «Affenerentur regi virgines» и песней «Herrlich und mächtig,
wunderbar prächtig», затем все прихожане спели песню Агнессы. Так процессия двинулась через 
церковь, через толпы верующих к алтарю, откуда Спаситель благословил детей и всю общину в 
причастном прилавке в благодарность за праздник, который они приготовили для него в день 
святой Агнессы.
  По окончании церемонии в большом зале Дома подмастерьев состоялось праздничное 
собрание, на котором присутствовали все прихожане. Молодые и старые развлекались 
представлениями, которые привели празднование Агнессы к красивому и достойному 
завершению.»
(„Westf. Kurier“, Hamm, 28 Mai 1935, Nr. 23.)

  Тысячи наглядных документов могут подтвердить описания, сделанные католической 
стороной.
  Только заблуждающееся стремление к власти может интерпретировать роспуск католических 
спортивных ассоциаций и профессиональных организаций как гонения на церковь и религию. 
Католический мальчик играет в футбол не иначе, чем некатолический, и профессиональная 
деятельность не определяется вероисповеданием занимающегося. Поэтому национал-
социалистическое государство имело естественное основание объединять молодых людей, 
занимающихся спортом, независимо от их конфессиональной принадлежности, и не видело 
причин, например, собирать людей, которые работают, чтобы накормить весь немецкий народ, 
иначе, чем в рейхсштандарте, и организовывать их отдельно по религиозному признаку.

 



                                                     VII.

                        Свобода церкви в отдельных примерах.

  Процветание религиозной жизни в национал-социалистической Германии продолжало 
проявляться и в других формах.
  Стоит вспомнить, что работа Missionsverkehrsarbeitsgemeinschaft (Miva) особенно поощрялась 
из Германии, что немецкие самолёты были освящены немецкими епископами и предоставлены 
миссиям, и даже что само правительство Рейха предоставило самолёты летающему отцу Шульте
для его работы:
  „Отец-лётчик на борту "Гинденбурга" во время перелёта через Северную Америку.
Среди пассажиров первого североамериканского рейса дирижабля "Гинденбург" был отец-
лётчик Пауль Шульте. В Северной Америке отец Шульте хочет провести подготовку к 
экспедиции, которую он собирается совершить в июне в Северную Канаду, чтобы предложить 
свою помощь в ледовых миссиях "мученикам холода", как Святой Отец называет миссионеров-
облатов, которые проводят там миссию при температуре -40-50 градусов по Цельсию в самых 
трудных условиях.
 Для целей этой экспедиции отец Шульте получил от правительства Рейха три самолёта 
"Юнкерс", два из которых будут задействованы в Северной Канаде. На одном из них будет 
летать сам отец Шульте. Во время перелета на борту дирижабля находился также известный 
полярный исследователь сэр Хьюберт Уилкинс, который даст отцу Шульте ценные советы для 
его начинания. При посредничестве апостольского нунция в Берлине отец Шульте получил 
разрешение от Святого Отца каждое утро совершать мессу в большой столовой дирижабля. Это 
первый случай, когда Святая Жертва совершается в воздухе. В конце месяца отец Шульте 
вернется в Германию на несколько недель, чтобы собрать участников экспедиции. Помимо 
миссионеров, пилотов и монтажников, с ними поедет и оператор, который будет работать на 
месте по уже готовому сценарию.“
Paulinus=Blatt, Trier, 17. Mai 1936.

Стоит вспомнить, что немецкие автомобили были специально переоборудованы для нужд 
миссии и поставлены на службу той же "Миве":
  "Автомобиль "Мива" для "Белых отцов".
  Компания Miva предоставила специальный автомобиль кооперативу "Белые отцы", который 
работает в миссии Галула в очень сложных условиях.
  Это тропическая версия лимузина DKW=Masterclass=, который предназначен для отца Фрица 
Ройтера в Таганджуке.
  Новый самолёт "Мива".
  Генеральный консул Х. Я. Лерх передал в дар "Миве" самолёт через епископа Хильдесхайма. В 
настоящее время самолёт всё ещё находится в аэропорту в центральной Германии".
("Paulinus=Blatt", Трир, 14 марта 1937 г.).
  Стоит напомнить о том, какие особые меры были приняты для пастырского попечения о гостях 
и спортсменах Олимпиады во время ее проведения в Берлине.
  "Пастырское попечение об олимпийских борцах и олимпийских гостях.
  Культура греков, которые считаются народом с самой высокой физической культурой, была 
немыслима без религиозной основы. И потому именно в соответствии с древней исторической 
традицией и сегодня на старте Олимпийских игр проводятся торжественные религиозные 
службы, чтобы призвать благословение Всевышнего на предстоящие сражения и показать, что 
человек - не последний, а органичный элемент, венец творения мира.



  Не только руководители Олимпийского комитета, но и многие олимпийские бойцы и гости 
Олимпиады, приехавшие в эти дни в имперскую столицу, знают себя как верные сыны своей 
Церкви. Поэтому само собой разумеется, что во время гостеприимной подготовки Германии к 
Олимпийским играм было предусмотрено, чтобы все те конфессии, представители которых 
представлены на Олимпийских играх, могли посещать церковные службы, если они того 
пожелают. Зимние Олимпийские игры в Гармиш-Партенкирхене уже показали, насколько 
посещаемыми были отдельные церковные службы.
  Со стороны протестантов был создан Протестантский олимпийский комитет, который отвечает 
за организацию церковных служб во время Олимпийских игр.
  Сообщалось, что многие зарегистрированные олимпийские спортсмены состоят во всемирной 
"Ассоциации молодых христиан". Английские и американские спортивные организации 
выразили желание, чтобы церковные службы и религиозные лекции проводились в 
непосредственной близости от места проведения соревнований; "Молодежная ассоциация за 
решительное христианство" возвела большую палатку для утренних служб и вечерних 
праздников недалеко от Рейхсспортфельда. 
  Естественно, католическая церковь играла выдающуюся роль в организации религиозных 
служб, поскольку она распространена во всех странах и народах.
  В день открытия Олимпийских игр католическая служба проходила в соборе Святой Ядвиги. 
Портал, справа и слева обрамленный знаменами империи, был празднично украшен лавровыми 
ветвями. Представители всех стран мира прибывали один за другим, во главе с графом и 
графиней де Байе=Латур, генеральным секретарем доктором Дием и рядом членов 
Олимпийского комитета. От императорского правительства присутствовал барон Эльц фон 
Рюбенах, который приехал вместе с супругой. Также присутствовали дипломатические 
представители Австрии, Франции, Бельгии, Польши, Аргентины и другие, а также 
представители германского вермахта.
  Незадолго до 10 часов в собор Святой Ядвиги прибыл епископ Верлинский Конрад Граф фон 
Прейсинг, которого глава собора провел в пресвитерий. Апостольский нунций Чезаре Орсениго 
уже появился заранее. После Евангелия епископ взял слово для обращения. На немецком и 
французском языках он объяснил следующее:
  Я тепло приветствую вас, представителей народов всех континентов, здесь, на немецкой земле, 
в соборе Святой Ядвиги. Я радуюсь этому событию, которое мирно объединяет столько народов 
в состязании физической силы и мастерства, и надеюсь, что это собрание укрепит и углубит 
чувство солидарности между всеми, кто носит человеческий облик, между всеми, над кем светит
солнце Бога, между всеми, кто, искупленный кровью Христа, предназначен для единого 
воскресения и блаженной вечности.  
  Однако Церковь с особой радостью относится к этим торжествам еще и потому, что именно 
ваше многочисленное участие в этом служении свидетельствует о том, что Олимпиада основана 
на правильной иерархии ценностей. Она далека - это ясно - от одностороннего спиритизма, 
который всегда решительно отвергался Церковью, но, с другой стороны, ваше присутствие здесь
свидетельствует Церкви о том, что лидеры идеи сверхпопулярных соревнований не впадают в 
противоположную ошибку и не считают культ тела высшей целью человеческого 
существования. Они вновь и вновь официально подчеркивают, что в соревнованиях, как это 
происходит уже не одно десятилетие, речь идет не о грубой силе, не о достижении победы 
любой ценой, а о том, что уважение к сопернику, уважение к добровольно принятым законам - 
абсолютно необходимы. Эти идеи мы видим воплощенными в одном из самых славных 
расцветов христианского духа – рыцарстве.
  Преданность всей личности до последнего, но уважение к принципам рыцарства, уважение к 
иностранному праву, уважение и защита прежде всего слабых, женщин, детей - преданность 
всей личности высокой земной цели, но всегда в подчинении высшему и окончательному, воле 



Божией и конечной судьбе человека. Каких чудесных свершений достигли христианские народы 
в течение времени, но лишь до тех пор, пока они уважали вечный закон как высший ориентир, а 
не закон отстаивания своих прав и самореализации! Сколько великих имен, в равной степени 
отмеченных как подвигами физической силы, так и духовными победами, сияет здесь, в истории
Церкви Божьей, - Эд, Баярд и многие другие, которые являются примером для всех времен, а 
значит, и для этого праздника!
  Идея состязаний не чужда Священному Писанию. Святой Павел, который достиг и терпел 
больше, чем его собратья-апостолы, использует ее, чтобы указать христианам на то, что если 
они справедливо и честно отдают все силы, чтобы выиграть приз в похвальных земных 
начинаниях, то они также хотят отдать все силы в великом соревновании, которое жизнь 
означает для всего человека, чтобы выиграть приз здесь.
  Так пусть же эта борьба за олимпийский приз станет не только притчей о борьбе человека за 
свое лучшее "я", о борьбе человека за высшие блага, нет, она должна стать шагом к достижению 
последней великой цели, венца праведности: ведь все принадлежит вам, но вы принадлежите 
Христу: "Omnia, vestra vos autem Christi!"
  Пастырская забота об олимпийских спортсменах - первоочередная задача церкви. Поэтому 
церковные богослужения будут проводиться в Олимпийской деревне, а также в 
непосредственной близости от Райхспортфельда, места проведения регаты в Грюнау и 
отдельных олимпийских лагерей. Организационное руководство олимпийскими службами в 
Олимпийской деревне взял на себя пастор Опферманн. Ему будут помогать несколько 
берлинских священников со знанием языков, которые будут общаться с олимпийцами на пяти 
олимпийских языках - английском, французском, итальянском, испанском и немецком. В трех 
разных местах были созданы церковные информационные центры 11-й Олимпиады, с которыми 
можно будет связаться по телефону в течение всего времени проведения Олимпийских игр.
  Естественно, эти церковные информационные центры будут доступны и для гостей 
Олимпиады. Кстати, все католические культовые сооружения будут обозначены для них бело-
желтыми табличками с надписью "Католическая церковь" на пяти олимпийских языках. Кроме 
того, в олимпийских киосках Олимпийского комитета и в районных офисах города Берлина 
будет доступна брошюра, изданная Епископским ординариатом Берлина и напечатанная на пяти 
олимпийских языках, в которой под заголовком "Католическая церковная служба" содержится 
все, что стоит знать католическим гостям Олимпийских игр".
("Der Katholik", 7 августа 1936 г.).
  Стоит вспомнить, что немецкое радио предоставляет церкви возможность транслировать 
утренние религиозные службы.
  Можно отметить, как организуются паломничества по льготным билетам совместно с 
католическим благотворительным обществом.
  Все это и многое другое не является признаками гонений на Церковь, а доказывает обратное.
  В германском рейхе политический католицизм постоянно стремился расстроить народ и 
возбудить его против национал-социалистического государственного и партийного руководства, 
постоянно пугая верующий народ страшными историями о грядущих или уже прошедших 
религиозных преследованиях.
  Мировой политический католицизм также стремится подорвать репутацию Германии перед 
всем миром.
  Он работает рука об руку с международной жидовской и марксистской травлей против 
Германии. В тесной связи жидовско-марксистская эмигрантская пресса и пресса политического 
католицизма за рубежом часто публикуют одинаковые или схожие по направленности 
подстрекательские статьи о религиозной ситуации в Германии.
  Сообщения политического католицизма о реальных религиозных преследованиях в Советской 
России, Мексике или Красной Испании, например, не имеют к этому никакого отношения. 



Политический католицизм часто великодушно закрывает на это глаза. Таким образом, он 
становится отчасти молчаливым, отчасти открытым союзником международных держав, целью 
которых является полное уничтожение национал-социалистической Германии, но в программу 
которых входит также полное уничтожение всех религий.
 То, что было представлено здесь в нескольких документах и кратких пояснениях, может быть 
доказано в любое время и в любом месте национал-социалистической Германии.
  Никогда прежде религиозная деятельность церкви в национал-социалистической Германии не 
пресекалась никакими государственными или партийными мерами, если она была в 
религиозных рамках и не носила политического характера. Каждый немец может свободно 
заниматься религиозной деятельностью. Даже если иногда мероприятие, организованное 
партией или ее отделениями, требует небольших жертв от католиков, желающих совместить 
добровольную службу в партии с религиозной практикой, связанной с церковью (встать 
пораньше, чтобы успеть к мессе), жертвы, которые сама церковь привыкла требовать от своих 
верующих, гораздо больше.
  Как религиозная активность в национал-социалистической Германии тормозится только там, 
где политический католицизм своей антигосударственной деятельностью подрывает радость 
народа в Церкви, так и религиозные ордена и ассоциации, а также культурная деятельность 
Церкви приходят в упадок только там, где политический католицизм бросает вызов государству, 
требуя вмешательства. Однако это вмешательство происходит только в рамках общепринятых 
законов.
  В остальном же религиозная жизнь в национал-социалистической Германии процветала и 
развивалась, жила и процветала во всех своих проявлениях. То, что это скрывается 
представителями политического католицизма в Германии и во всем мире, то, что даже 
отвратительная история о религиозных преследованиях в Германии вновь и вновь громко и 
яростно навязывается немецкому народу и всему миру, является великой ложью политического 
католицизма.

 


